NECK SIZING BUSHINGS - L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .256

Hardened stainless steel neck bushing from L.E. Wilson. Wilson makes their
bushings in .001” increments. The size marked on them refers to the middle of
the bushing, which is reamed with a .003” taper. Since the case neck only
reaches the middle, a slightly tighter sizing can be achieved by turning the
bushing over, with the markings facing toward the case (markings facing
down). This is mainly an emergency step to be taken if the brass has
hardened, springing back more, and will no longer hold the bullet; or for fine-
tuning the sizing to provide less additional “squeeze” than using the next
smaller bushing in the normal way. Made to similar specs to the Redding neck
bushings. Will not interchange with Forster or RCBS dies. Brownells Gun
Tech™ Tip: There are two ways to select the steel neck bushings you need: (1) \%
Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract -
.002" to .003". This allows approximately .001" of brass to spring back for ‘
correct neck tension. (2) You can also measure the neck wall thickness of your

case, multiply by two, add the diameter of your bullet and subtract .002" to

.003".

Attributes

e Name: L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .256
e Manufacturer: L.E. WILSON

e Product no.: 749002424

o Mfr. No.: B-256

e Diameter (in): .256

¢ Delivery weight: 0.032kg

e UPC: 815145024466

Item details

Made in USA
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NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .256 Sicherheitsanweisungen

Einfuhrung

Danke, dass du dich flr die NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .256
entschieden hast. Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Nutzungshinweise, um eine
sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig

durch,

bevor du die Hilse verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du mit dem Betrieb von Wiederladegeraten vertraut bist, bevor du die Neck Sizing
Bushing verwendest.

Trage immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Wiederladekomponenten.

Halte die Hiilse und alle Wiederladegerate auBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.

Uberpriife die Hiilse vor jeder Verwendung auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende sie nicht,
wenn sie beschadigt ist.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich der Verwendung und Lagerung von
Wiederladegeraten und materialien.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwende die Neck Sizing Bushing nur fur den vorgesehenen Zweck - das GréBen von Hilsenhalse bei
Gewehrpatronen.

Uberschreite niemals die empfohlenen GroRenangaben, die auf der Hillse angegeben sind.

Stelle sicher, dass die Hulse korrekt im Die befestigt ist, um ein Verrutschen oder Unfalle wahrend des
Betriebs zu vermeiden.

Wenn du beim GréRen auf Ubermaligen Widerstand stél3t, stoppe sofort und lberprife auf
Verstopfungen oder Fehlstellungen.

Sei vorsichtig, wenn du die Hilse umdrehst, um eine engere Passform zu erzielen; dies sollte nur in
Notfallen erfolgen, wie im Produktext beschrieben.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1.

2.

3.

Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich des L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die, der Neck
Bushing und deiner Wiederladepresse.
o Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und organisiert ist, um Unfalle zu vermeiden.

Installation:
o Setze die Neck Sizing Bushing in das Die ein, wobei du sicherstellst, dass sie fest sitzt.
o Sichere das Die in deiner Wiederladepresse gemaR den Anweisungen des Herstellers.
GroRenprozess:

o Messe den AuRendurchmesser des Hllsenhalses deiner geladenen Patrone und ziehe .002" bis
.003" ab, um die richtige HllsengroBe auszuwahlen.
o Alternativ kannst du die Wandstarke des Hilsenhalses deiner Hllse messen, mit zwei



multiplizieren, den Durchmesser deiner Kugel addieren und .002" bis .003" abziehen.

o Setze die Hilse in das Die ein und betatige die Presse, um den Hulsenhals zu size.

o Wenn nétig, drehe die Hilse um, um eine engere Passform zu erzielen, aber nur als letzten
Ausweg.

4. Nach der Verwendung:

o Entferne die Hillse aus dem Die und reinige sie, um eine Ansammlung von Schmutz zu verhindern.
o Lagere die Hulse an einem trockenen, sicheren Ort, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder abgenutzte Hilsen gemal den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge die Hulse nicht im reguldaren Haushaltsmull. Erkundige dich bei den lokalen Behérden nach den
richtigen Entsorgungsmethoden fir Metallkomponenten.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

Fir Fragen oder Bedenken beziiglich der NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING
.256 wende dich bitte an die entsprechenden Unterstiitzungsstellen, die auf deinem Kaufbeleg oder der
Produktverpackung angegeben sind.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung
mit deiner NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .256 gewahrleisten. Priorisiere
immer die Sicherheit und die Einhaltung der lokalen Vorschriften beim Umgang mit Wiederladegeraten. Danke
fur deine Aufmerksambkeit fiir diese wichtigen Sicherheitsmanahmen.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .256 Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .256. This
guide provides essential safety instructions and usage guidelines to ensure your safe and effective use of this
product. Please read this document carefully before using the bushing.

General Safety Guidelines

Ensure that you are familiar with the operation of reloading equipment before using the neck sizing
bushing.

Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
components.

Keep the bushing and all reloading equipment out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the bushing for any damage or wear before each use. Do not use if damaged.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of reloading equipment and materials.

Specific Safety Precautions for Use

Use the neck sizing bushing only for its intended purpose—sizing the necks of rifle cartridges.

Never exceed the recommended size specifications as indicated on the bushing.

When using the bushing, ensure that it is properly secured in the die to prevent slips or accidents during
operation.

If you experience excessive resistance while sizing, stop immediately and check for obstructions or
misalignment.

Be cautious when turning the bushing over for tighter sizing; this should only be done in emergency
situations as described in the product text.

Instructions for Installation and Usage

. Preparation:

o Gather all necessary tools including the L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die, the neck bushing, and
your reloading press.
o Ensure your workspace is clean and organized to prevent accidents.

Installation:

o Insert the neck sizing bushing into the die, ensuring it fits snugly.
o Secure the die into your reloading press according to the manufacturer's instructions.

Sizing Process:

o Measure the outside neck diameter of your loaded cartridge and subtract .002" to .003" to select
the correct bushing size.

o Alternatively, measure the neck wall thickness of your case, multiply by two, add the diameter of
your bullet, and subtract .002" to .003".

o Insert the case into the die and operate the press to size the neck.

o If necessary, turn the bushing over to achieve a tighter fit, but only as a last resort.

PostUsage:



o Remove the bushing from the die and clean it to prevent debris buildup.
o Store the bushing in a dry, safe place away from children and unauthorized users.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any damaged or worn bushings in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the bushing in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal
methods for metal components.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .256, please contact the appropriate support channels as indicated on your purchase receipt or
product packaging.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .256. Always prioritize safety and
compliance with local regulations when handling reloading equipment. Thank you for your attention to these
important safety measures.



BUJES DE CUELLO DE ACERO INOXIDABLE L.E.
WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .256
Instrucciones de Seguridad

Introduccion
Gracias por elegir el BUJE DE CUELLO DE ACERO INOXIDABLE L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING

.256. Esta guia proporciona instrucciones esenciales de seguridad y pautas de uso para garantizar tu uso seguro
y efectivo de este producto. Por favor, lee este documento cuidadosamente antes de usar el buje.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de estar familiarizado con la operacién del equipo de recarga antes de usar el buje de cuello.
Siempre usa el equipo de seguridad apropiado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manipular
componentes de recarga.

Mantén el buje y todo el equipo de recarga fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Inspecciona el buje en busca de dafios o desgaste antes de cada uso. No lo uses si esta dafiado.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso y almacenamiento de equipos y materiales
de recarga.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Usa el buje de cuello solo para su propdsito previsto: dimensionar los cuellos de los cartuchos de rifle.

¢ Nunca excedas las especificaciones de tamafio recomendadas como se indica en el buje.

e Al usar el buje, asegurate de que esté correctamente asegurado en el die para evitar deslizamientos o
accidentes durante la operacion.

¢ Si experimentas resistencia excesiva al dimensionar, detente inmediatamente y verifica si hay
obstrucciones o desalineaciones.

e Ten cuidado al invertir el buje para un ajuste mas apretado; esto solo debe hacerse en situaciones de
emergencia como se describe en el texto del producto.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo el L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die, el buje de
cuello y tu prensa de recarga.
o AsegUrate de que tu espacio de trabajo esté limpio y organizado para prevenir accidentes.

2. Instalacion:

o Inserta el buje de cuello en el die, asegurandote de que encaje de forma ajustada.
o Asegura el die en tu prensa de recarga de acuerdo a las instrucciones del fabricante.

3. Proceso de Dimensionado:

[¢]

Mide el diametro exterior del cuello de tu cartucho cargado y resta .002" a .003" para seleccionar
el tamafio correcto del buje.

Alternativamente, mide el grosor de la pared del cuello de tu caso, multiplica por dos, afiade el
didmetro de tu bala y resta .002" a .003".

Inserta el caso en el die y opera la prensa para dimensionar el cuello.

o Si es necesario, invierte el buje para lograr un ajuste mas apretado, pero solo como Ultimo recurso.

[¢]

o



4, Post Uso:

o Retira el buje del die y limpialo para prevenir la acumulacién de residuos.
o Almacena el buje en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier buje dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No deseches el buje en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales para métodos
de eliminacién adecuados para componentes metalicos.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier pregunta o inquietud respecto al BUJE DE CUELLO DE ACERO INOXIDABLE L.E. WILSON STEEL
NECK SIZER DIE BUSHING .256, por favor contacta los canales de soporte apropiados como se indica en tu
recibo de compra o empaque del producto.

Conclusion

Al sequir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con tu
BUJE DE CUELLO DE ACERO INOXIDABLE L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .256. Siempre prioriza la
seguridad y el cumplimiento de las regulaciones locales al manejar equipos de recarga. Gracias por tu atencién
a estas importantes medidas de seguridad.



Instructions de Sécurité pour les BAGUES DE
COLLET EN ACIER L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .256

Introduction

Merci d'avoir choisi les BAGUES DE COLLET EN ACIER L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .256. Ce
guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des directives d'utilisation pour garantir une utilisation
sUre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce document attentivement avant d'utiliser la bague.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que tu es familier avec le fonctionnement de I'équipement de rechargement avant d'utiliser la
bague de collet.

e Porte toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants,
lorsque tu manipules des composants de rechargement.

e Garde la bague et tout I'équipement de rechargement hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

¢ Inspecte la bague pour tout dommage ou usure avant chaque utilisation. Ne I'utilise pas si elle est
endommagée.

e Suis toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation et le stockage de I'équipement et
des matériaux de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise la bague de collet uniqguement a des fins prévues dimensionner les collets des cartouches de fusil.
Ne dépasse jamais les spécifications de taille recommandées indiquées sur la bague.

Lorsque tu utilises la bague, assuretoi qu'elle est correctement fixée dans le die pour éviter tout
glissement ou accident pendant I'opération.

Si tu ressens une résistance excessive lors du dimensionnement, arrétetoi immédiatement et vérifie s'il y
a des obstructions ou un désalignement.

Sois prudent lorsque tu retournes la bague pour un dimensionnement plus serré ; cela ne doit étre fait
gu'en cas d'urgence, comme décrit dans le texte du produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les outils nécessaires, y compris le L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die, la bague de
collet et ton presse de rechargement.
o Assuretoi que ton espace de travail est propre et organisé pour éviter les accidents.

2. Installation :

o Insére la bague de dimensionnement dans le die, en t'assurant qu'elle s'adapte bien.
o Fixe le die a ta presse de rechargement selon les instructions du fabricant.

3. Processus de Dimensionnement :

o Mesure le diametre extérieur du collet de ta cartouche chargée et soustrais .002" a .003" pour
sélectionner la taille de bague correcte.
o Alternativement, mesure |'épaisseur de la paroi du collet de ta douille, multiplie par deux, ajoute le



diametre de ta balle et soustrais .002" a .003".

o Insére la douille dans le die et fais fonctionner la presse pour dimensionner le collet.

o Si nécessaire, retourne la bague pour obtenir un ajustement plus serré, mais seulement en dernier
recours.

4. PostUtilisation :

o Retire la bague du die et nettoiela pour éviter I'accumulation de débris.
o Range la bague dans un endroit sec et sir, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose de toute bague endommagée ou usée conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas la bague dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifie aupres des autorités locales pour les
méthodes de mise au rebut appropriées pour les composants métalliques.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et directives, tu peux garantir une expérience slire et efficace avec ta
BAGUE DE COLLET EN ACIER L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .256. Priorise toujours la sécurité et
le respect des réglementations locales lorsque tu manipules de I'équipement de rechargement. Merci de préter
attention a ces mesures de sécurité importantes.



ISTRUZIONI DI SICUREZZA PER LE BUSSOLE PER
COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .256

Introduzione
Grazie per aver scelto le BUSSOLE PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .256. Questa

guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per l'uso per garantire un utilizzo sicuro ed efficace
di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare la bushing.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di essere familiare con il funzionamento dell'attrezzatura di ricarica prima di utilizzare la
bushing per il collo.

Indossa sempre I'adeguata attrezzatura di sicurezza, compresi occhiali protettivi e guanti, quando
maneggi i componenti per la ricarica.

Tieni la bushing e tutta I'attrezzatura di ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona la bushing per eventuali danni o usura prima di ogni utilizzo. Non utilizzare se danneggiata.
Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e lo stoccaggio dell'attrezzatura e dei materiali
per la ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza la bushing per il collo solo per il suo scopo previsto: la dimensione dei colli delle cartucce da
fucile.

¢ Non superare le specifiche di dimensione raccomandate indicate sulla bushing.

¢ Quando utilizzi la bushing, assicurati che sia correttamente fissata nel die per prevenire scivolamenti o
incidenti durante I'operazione.

¢ Se incontri una resistenza eccessiva durante la dimensione, fermati immediatamente e controlla la
presenza di ostruzioni o disallineamenti.

» Fai attenzione quando giri la bushing per ottenere una dimensione piu stretta; questo dovrebbe essere
fatto solo in situazioni di emergenza come descritto nel testo del prodotto.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi il L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die, la bushing per il
collo e la tua pressa per la ricarica.
o Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e organizzato per prevenire incidenti.

2. Installazione:

o Inserisci la bushing per il collo nel die, assicurandoti che si adatti saldamente.
o Fissa il die nella tua pressa per la ricarica secondo le istruzioni del produttore.

3. Processo di Dimensionamento:

o Misura il diametro esterno del collo della tua cartuccia caricata e sottrai .002" a .003" per
selezionare la dimensione corretta della bushing.

o In alternativa, misura lo spessore della parete del collo della tua cartuccia, moltiplica per due,
agqgiungi il diametro del tuo proiettile e sottrai .002" a .003".



o Inserisci la cartuccia nel die e aziona la pressa per dimensionare il collo.
o Se necessario, gira la bushing per ottenere una vestibilita piu stretta, ma solo come ultima risorsa.

4, PostUso:

o Rimuovi la bushing dal die e puliscila per prevenire I'accumulo di detriti.
o Conserva la bushing in un luogo asciutto e sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci eventuali bushing danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire la bushing nei rifiuti domestici normali. Controlla con le autorita locali per i metodi di
smaltimento appropriati per i componenti metallici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante le BUSSOLE PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .256, ti preghiamo di contattare i canali di supporto appropriati come indicato sulla tua ricevuta di
acquisto o sull'imballaggio del prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con le tue
BUSSOLE PER COLLETTI L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .256. Dai sempre priorita alla sicurezza e
alla conformita con le normative locali quando maneggi I'attrezzatura per la ricarica. Grazie per la tua
attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .256 Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .256. Denne
veiledningen gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og bruksretningslinjer for a sikre trygg og effektiv bruk av dette
produktet. Vennligst les dette dokumentet ngye fgr du bruker bushingen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at du er kjent med driften av omlastingsutstyr fgr du bruker halsbushingen.

Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert vernebriller og hansker, nar du handterer
omlastingskomponenter.

Hold bushingen og alt omlastingsutstyr utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Inspiser bushingen for eventuelle skader eller slitasje for hver bruk. Ikke bruk hvis den er skadet.
Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og oppbevaring av omlastingsutstyr og materialer.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk halsbushingen kun til sitt tiltenkte formal stgrkning av halsene pa riflepatroner.

e Overskrid aldri de anbefalte stgrrelsesspesifikasjonene som angitt pa bushingen.

e Nar du bruker bushingen, ma du sgrge for at den er riktig festet i dies for a forhindre glid eller ulykker
under drift.

¢ Hvis du opplever overdreven motstand under stagrkingen, stopp umiddelbart og sjekk for hindringer eller
feiljustering.

e Veer forsiktig nar du snur bushingen for tettere stagrking; dette bar kun gjeres i ngdsituasjoner som
beskrevet i produktteksten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Samle alle ngdvendige verktay, inkludert L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die, halsbushingen og
omlastingspressen din.
o Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og organisert for & forhindre ulykker.

2. Installasjon:

o Sett halsbushingen inn i dies, og sgrg for at den passer godt.
o Fest dies i omlastingspressen i henhold til produsentens instruksjoner.

3. Sterkeprosess:

o Mal den ytre halsdiameteren pa din ladede patron og trekk fra .002" til .003" for a velge riktig
bushingsstarrelse.

o Alternativt kan du male tykkelsen pa hylseveggen pa din hylse, multiplisere med to, legge til
diameteren pa prosjektilet ditt og trekke fra .002" til .003".

o Sett hylsen inn i dies og betjen pressen for a starke halsen.

o Hvis ngdvendig, snu bushingen for & oppna en tettere passform, men kun som en siste utvei.

4. Etter bruk:



o Fjern bushingen fra dies og rengjgr den for a forhindre opphopning av rusk.
o Oppbevar bushingen pa et tart, trygt sted, utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelle skadede eller slitte bushinger i samsvar med lokale forskrifter.
¢ |kke kast bushingen i vanlig husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for riktig avhending av

metallkomponenter.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spegrsmal eller bekymringer angdende NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING
.256, vennligst kontakt de aktuelle stgttekanalene som angitt pa kjepskvitteringen eller produktemballasjen.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med
din NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .256. Prioriter alltid sikkerhet og
overholdelse av lokale forskrifter nar du handterer omlastingsutstyr. Takk for oppmerksomheten til disse viktige

sikkerhetstiltakene.



TULEJE SZYJOWE L.E. WILSON STALOWE TULEJE
DO FORMATOWANIA SZYJKI .256 Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér TULEI SZYJOWYCH L.E. WILSON STALOWYCH TULEI DO FORMATOWANIA SZYJKI .256.
Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczenstwa oraz wytyczne dotyczace uzytkowania, aby
zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tego dokumentu
przed uzyciem tulei.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze znasz obstuge sprzetu do ponownego tadowania przed uzyciem tulei szyjowe;.

e Zawsze no$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rekawice, podczas obstugi
komponentéw do ponownego tadowania.

* Trzymaj tuleje i caty sprzet do ponownego tadowania z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

® Przed kazdym uzyciem sprawdz tuleje pod katem uszkodzeh lub zuzycia. Nie uzywaj, jesli jest
uszkodzona.

» Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych uzycia i przechowywania sprzetu
oraz materiatéw do ponownego tadowania.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Uzywaj tulei szyjowej tylko do jej zamierzonego celu - formatowania szyjki tusek karabinowych.

¢ Nigdy nie przekraczaj zalecanych specyfikacji rozmiaru, jak wskazano na tulei.

¢ Upewnij sie, ze tuleja jest prawidtowo zabezpieczona w die, aby zapobiec przesunieciom lub wypadkom
podczas operacji.

Jesli doswiadczasz nadmiernego oporu podczas formatowania, natychmiast zatrzymaj sie i sprawdz, czy
nie ma przeszkdd lub niewtasciwego ustawienia.

Zachowaj ostroznos¢ przy obracaniu tulei w celu uzyskania ciasniejszego dopasowania; powinno to by¢
robione tylko w sytuacjach awaryjnych, jak opisano w tekscie produktu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die, tuleje szyjowg oraz
prase do ponownego tadowania.
o Upewnij sie, ze twoje miejsce pracy jest czyste i uporzgdkowane, aby zapobiec wypadkom.

2. Instalacja:

o W16z tuleje szyjowa do die, upewniajgc sie, ze pasuje ciasno.
o Zabezpiecz die w swojej prasie do ponownego tadowania zgodnie z instrukcjami producenta.

3. Proces Formatowania:

o Zmierz zewnetrzna Srednice szyjki swojej zatadowanej tuski i odejmij .002" do .003", aby wybra¢
odpowiedni rozmiar tulei.

o Alternatywnie, zmierz grubos¢ Scianki szyjki swojej tuski, pomndéz przez dwa, dodaj Srednice
swojego pocisku i odejmij .002" do .003".



o W16z tuske do die i uruchom prase, aby sformatowac szyjke.
o Jesli to konieczne, obrd¢ tuleje, aby uzyskad ciasniejsze dopasowanie, ale tylko jako ostatecznosé.

4. Po Uzyciu:

o Usun tuleje z die i oczysc€ ja, aby zapobiec gromadzeniu sie zanieczyszczen.
o Przechowuj tuleje w suchym, bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte tuleje zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie wyrzucaj tulei do zwyktych odpadéw domowych. Skonsultuj sie z lokalnymi wtadzami w celu ustalenia
odpowiednich metod utylizacji komponentéw metalowych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych TULEI SZYJOWYCH L.E. WILSON STALOWYCH
TULEI DO FORMATOWANIA SZYJKI .256, prosimy o kontakt z odpowiednimi kanatami wsparcia, jak wskazano na
paragonie zakupu lub opakowaniu produktu.

Zakonczenie

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z TULEJAMI SZYJOWYMI L.E. WILSON STALOWYMI TULEJAMI DO FORMATOWANIA SZYJKI .256.
Zawsze priorytetuj bezpieczehstwo i przestrzeganie lokalnych przepiséw podczas obstugi sprzetu do ponownego
tadowania. Dziekujemy za uwage na te wazne srodki bezpieczenhstwa.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .256 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .256. Tama opas
tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita varmistaaksesi taman tuotteen turvallisen ja tehokkaan
kayton. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen bushingin kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tunnet latausvalineiden toiminnan ennen kaulan bushingin kayttoa.

Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kasitellessasi
latauskomponentteja.

Pida bushing ja kaikki latausvalineet lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Tarkista bushing ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayt3, jos se on
vaurioitunut.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja maarayksia, jotka koskevat latausvalineiden ja materiaalien kayttéa
ja varastointia.

Erityiset turvallisuusvarotoimet

o Kayta kaulan bushingia vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa kivaaripatruunoiden kaulojen koon
saatamisessa.

Al3 koskaan ylita bushingissa ilmoitettuja suositeltuja kokoja.

Varmista, etta bushing on kunnolla kiinnitetty dieen, jotta estetaan liukastumiset tai onnettomuudet
kayton aikana.

Jos kohtaat liiallista vastusta koon saatamisessa, lopeta heti ja tarkista esteet tai vaara kohdistus.
Ole varovainen, kun kaannat bushingia tiukempaa kokoa varten; tata tulisi tehda vain hatatilanteissa,
kuten tuotetekstissa on kuvattu.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat tyokalut, mukaan lukien L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die, kaulan bushing ja
latausprassisi.
o Varmista, etta tydskentelytilasi on puhdas ja jarjestetty onnettomuuksien estamiseksi.

2. Asennus:

o Aseta kaulan bushing dieen varmistaen, etta se istuu tiukasti.
o Kiinnita die latausprassiin valmistajan ohjeiden mukaisesti.

3. Koon saatoprosessi:

o Mittaa ladatun patruunan kaulan ulkohalkaisija ja vahenna siita .002" .003" valitaksesi oikean
bushingin koon.

o Vaihtoehtoisesti mittaa kotelon seinaman paksuus, kerro se kahdella, lisaa luodin halkaisija ja
vahenna .002" .003".

o Aseta kotelo dieen ja toimi prassin avulla kaulan koon saatamiseksi.

o Jos tarpeen, kaanna bushing tiukemman istuvuuden saavuttamiseksi, mutta vain viimeisena
keinona.



4. Kayton jalkeen:

o Poista bushing dieesta ja puhdista se estaaksesi roskien kertymisen.
o Sailyta bushing kuivassa, turvallisessa paikassa lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaikki vaurioituneet tai kuluneet bushingit paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Al3 havita bushingia tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista paikallisilta viranomaisilta
metallikomponenttien asianmukaiset havitysmenetelmat.

Lisatietoja varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER
DIE BUSHING .256 tuotteeseen, ota yhteyttd asianmukaisiin tukikanaviin, kuten ostokuittisi tai tuotepakkaus,
osoittaa.

Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen NECK
SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .256 tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus
ja paikallisten maaraysten noudattaminen latausvalineiden kasittelyssa. Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin
tarkeisiin turvallisuustoimiin.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .256 Sakerhetsanvisningar

Introduktion

Tack for att du valt NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .256. Denna guide ger
viktiga sakerhetsanvisningar och anvandningsriktlinjer for att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av
denna produkt. Vanligen 13s detta dokument noggrant innan du anvander bussningen.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Se till att du ar bekant med driften av omladdningsutrustning innan du anvander nackbussningen.

¢ Anvand alltid [amplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nar du hanterar
omladdningskomponenter.

e Hall bussningen och all omladdningsutrustning utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

¢ Inspektera bussningen for skador eller slitage fore varje anvandning. Anvand inte om den ar skadad.

e Folj alla lokala lagar och férordningar angaende anvandning och lagring av omladdningsutrustning och
material.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Anvand nackbussningen endast for sitt avsedda syfte—att kalibrera nackarna pa gevarspatroner.

e Overskrid aldrig de rekommenderade storleksspecifikationerna som anges pa bussningen.

e Nar du anvander bussningen, sakerstall att den ar ordentligt sakrad i dampen for att forhindra glidningar
eller olyckor under drift.

e Om du upplever 6verdriven motstand vid kalibrering, stoppa omedelbart och kontrollera for hinder eller
feljustering.

¢ Var forsiktig nar du vander bussningen for en tightare sizing; detta bér endast géras i ndédsituationer som
beskrivs i produkttexten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla ndédvandiga verktyg, inklusive L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die, nackbussningen och din
omladdningspress.
o Se till att din arbetsyta ar ren och organiserad for att forhindra olyckor.

2. Installation:

o Satt in nackbussningen i dampen och sakerstall att den passar tatt.
o Sakra dédmpen i din omladdningspress enligt tillverkarens anvisningar.

3. Sizingprocess:

[¢]

Mat den yttre nackdiametern pa din laddade patron och subtrahera .002" till .003" fér att vélja ratt
bussningsstorlek.

Alternativt kan du mata nackvaggens tjocklek pa din hylsa, multiplicera med tv3, lagga till
diametern pa din kula och subtrahera .002" till .003".

Satt in hylsan i ddmpen och anvand pressen for att kalibrera nacken.

Om nédvandigt, vand bussningen for att uppna en tightare passform, men endast som en sista
utvag.

[¢]

[¢]

[¢]



4. Efter anvandning:

o Ta bort bussningen fran dampen och rengér den for att férhindra smutsuppbyggnad.
o Forvara bussningen pa en torr och saker plats bortom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Avfallsanvisningar

e Kassera eventuella skadade eller slitna bussningar i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte bussningen i vanligt hushallsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter for korrekta
avfallshanteringsmetoder for metallkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE
BUSHING .256, vanligen kontakta lampliga supportkanaler som anges pa ditt inkdpskvitto eller
produktférpackning.

Slutsats

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med din NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .256. Prioritera alltid sakerhet
och efterlevnad av lokala forordningar nar du hanterar omladdningsutrustning. Tack for din uppmarksamhet pa
dessa viktiga sakerhetsatgarder.



NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK
SIZER DIE BUSHING .256 Bezpecnostni pokyny

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .256. Tento
privodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZiti, aby bylo zajisténo bezpecné a efektivni
pouzivani tohoto produktu. Pfed pouZzitim objimky si prosim tento dokument peclivé preltéte.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, Ze rozumite obsluze zafizeni pro prebijeni pfed pouzitim kr¢kové objimky.

¢ Vzdy noste vhodné ochranné pomtcky, véetné ochrannych bryli a rukavic, pfi manipulaci s komponenty
pro prebijeni.

e Drzte objimku a veskeré vybaveni pro prebijeni mimo dosah déti a neopravnénych uzivatell.

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte objimku na poskozeni nebo opotrebeni. NepouZzivejte, pokud je
poskozena.

¢ Dodrzujte vSechny mistni zékony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani zafizeni a materiall pro
prebijeni.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

» Pouzivejte kr¢kovou objimku pouze pro jeji zamysleny Gcel - tvarovani kr¢kl nabojnic pusek.

¢ Nikdy neprekracujte doporucené velikostni specifikace, jak je uvedeno na objimce.

¢ Pfi pouzivani objimky se ujistéte, ze je spravné upevnéna v die, aby se predeslo sklouznuti nebo nehodam
béhem provozu.

e Pokud pocitite nadmérny odpor pfi tvarovani, okamzité zastavte a zkontrolujte, zda nedoslo k prekdzkam
nebo nespravnému zarovnani.

¢ Budte opatrni pfi otaceni objimky pro tésné&jsi tvarovani; to by mélo byt provedeno pouze v nouzovych
situacich, jak je popsano v textu produktu.

V4 7

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrfebné nastroje, v€etné L.E. Wilson Steel Neck Sizer Die, krékové objimky
a vasi prebijeci lisy.
o Ujistéte se, ze vase pracovni misto je Cisté a usporadané, aby se predeslo nehodam.

2. Instalace:

o Vlozte krékovou objimku do die a ujistéte se, ze pevné sedi.
o Zajistéte die do vasi prebijeci lisy podle pokynd vyrobce.

3. Proces tvarovani:

o Zmérte vnéjsi primér kr¢ku vaseho nabitého naboje a odectéte .002" az .003", abyste vybrali
spravnou velikost objimky.

o Alternativné miZete zmérit tloustku stény kréku vasi nébojnice, vynasobit dvéma, pridat primér
vaseho projektilu a odecist .002" az .003".

o Vlozte ndbojnici do die a ovladejte lis pro tvarovani kréku.

o Pokud je to nutné, otocte objimku pro dosazeni tésnéjsiho uchyceni, ale pouze jako posledni
moznost.



4. Po pouziti:

o QOdstrante objimku z die a vycistéte ji, abyste zabranili hromadéni nedistot.
o Ulozte objimku na suchém a bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte jakékoli poSkozené nebo opotiebované objimky v souladu s mistnimi predpisy.
o Nepokladejte objimku do bézného doméaciho odpadu. Zkontrolujte mistni Grady pro spravné metody
likvidace kovovych komponentd.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se NECK SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING
.256 kontaktujte prosim prislusné podpdrné kanaly uvedené na vasem nakupnim dokladu nebo obalu produktu.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynt a pokynl miZzete zajistit bezpecny a efektivni zazitek s vasim NECK
SIZING BUSHINGS L.E. WILSON STEEL NECK SIZER DIE BUSHING .256. Vzdy upfednostrfiujte bezpecnost a
dodrzovani mistnich predpist pfi manipulaci s vybavenim pro prebijeni. Dékujeme vam za pozornost k témto
dilezitym bezpecnostnim opatrenim.
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